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0z: Bu calisma, Tiirkiye’de saghk bilimleri alaninda lisans ve 6n lisans diizeyinde egitim
goren uluslararasi 6grencilerin sayilarindan yola cikarak saghk Tiirkeesi ¢alismalarinin
gerekliligini gostermeyi, saglk Tiirkcesi s6z varlig1 tespit calismalarina yardimci olacak
tezleri ve saglik Tiirkgesi soz varlig: tespiti calismalarini ortaya koymayi hedeflemektedir.
Bunun i¢in 2022-2023 egitim dgretim dénemine ait yabanci uyruklu 6grenci istatistikleri
ve saglik Tiirkcesine katki saglayabilecegi diistiniilen yiiksek lisans ve doktora tezleri
incelenmistir. Uluslararasi dgrencilere ait istatistikler egitim gordiikleri saglik bilimleri
alanina ve egitim diizeyine goére ele alinmistir. istatistiklere gore, Tiirkiye'de lisans
diizeyinde egitim goren her 5 uluslararasi 6grenciden biri, 6n lisans diizeyinde ise her 4
uluslararasi 6grenciden biri saglik bilimleri tizerine egitim almaktadir. Saglik Tiirkcesi s6z
varlig1 tespiti ¢alismalarina katki saglayabilecegi diisiiniilen 11 teze ulasilmistir ancak bu
tezlerin tamami miistakil bir saglk Tiirkcesi calismas1 degildir. Akademik Tiirkce ve
mesleki Tiirkce kapsaminda saglik Tiirkgesine yer verilen tezler de galismaya dahil
edilmistir. Saglk Tiirkcesi s6z varlig1 tespiti agisindan tezlerde farkl yaklasimlar oldugu
gorilmiistiir. S0z varligini tespit edebilmek i¢in ilgili ortamlarda ses kaydi alinmasi, alan
uzmanlarina bagvurulmasi, internet sitelerinin taranmasi, makale ve ders kitaplarindan
sozcik listelerinin c¢ikarilmasi, Ogretici ve Ogrenici gorislerinin alinmasi bu
yaklasimlardandir. Elde edilen verilere gore saglk Tiirk¢esini hemsirelik, tip, eczacilik
gibi basliklar cercevesinde ele alan calismalar oldugu gibi saghk Tiirkgesi list bashigiyla
hazirlanmis tezler de mevcuttur. Saghk Tirkcesi soz varligl tespiti ¢alismalarini saglik
terimlerini tespit etmeye yonelik olanlar ve saglik baglamlarindan sézciik derlemeye
yonelik olanlar seklinde ikiye ayrilmaktadir. Bu farkliliklara gore saglik Tiirkcesi soz
varlig1 tespit calismalarinda yaklasim, bakis agisi1 ve yontem acisindan farkliliklar oldugu
soylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Ozel Amach Tiirkce Ogretimi, Saghk Tiirkcesi, Séz Varligy,
Uluslararas1 Ogrenciler

Abstract: This study aims to show the necessity of health Turkish studies based on the
number of international students studying at undergraduate and associate degree level in
the field of health sciences in Tiirkiye, and to reveal the theses and dissertations that will
help health Turkish vocabulary identification studies. For this purpose, foreign student
statistics for the 2022-2023 academic year and master's and PhD theses that are thought
to contribute to health Turkish were examined. According to the statistics, one out of every
5 international students studying at the undergraduate level and one out of every 4
international students studying at the associate degree level in Tiirkiye is studying health
sciences. We reached 11 theses that are thought to contribute to the studies on the
vocabulary of health Turkish, but not all of these theses are independent health Turkish
studies. Theses that included health Turkish within the scope of academic Turkish and
professional Turkish were also included in the study. It has been observed that there are
different approaches in theses in terms of determining the vocabulary of health Turkish.
In order to determine the vocabulary, audio recordings were taken in relevant
environments, field experts were consulted, websites were scanned, word lists were
extracted from articles and textbooks, instructor and learner opinions were taken.
According to the data obtained, there are studies that deal with health Turkish within the
framework of titles such as nursing, medicine, pharmacy, as well as theses prepared with
the title of health Turkish. Health Turkish vocabulary studies are divided into two as those
aimed at identifying health terms and those aimed at compiling words from health
contexts.
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Extended Abstract

Based on the rapidly increasing number of international students studying in the field of health sciences
in Tirkiye, this study aims to reveal why health-oriented special purpose Turkish language teaching is
necessary for these students. At the same time, by analyzing the thesis studies conducted in this field, it
explains how the health Turkish vocabulary is determined, which methods are used and in which
direction the trends in this field are developing. Unlike general language teaching, teaching Turkish for
special purposes offers an approach to meet the professional or academic needs of learners. In this
context, health Turkish is considered both as a special area of language teaching and as a part of
professional success.

The significant increase in the number of international students in higher education in Tiirkiye in recent
years has made it imperative to structure Turkish language teaching in the field of health in a systematic
and conscious way, especially considering the students who are oriented towards health sciences.
Statistical analyses reveal that one out of every five foreign students at the undergraduate level and one
out of every four students at the associate degree level study in the field of health in Tiirkiye. These rates
clearly show how vital language teaching in the field of health is. The difficulties faced by students
studying in a field directly related to health services in professional communication affect not only their
academic success but also patient safety and service quality.

The theses analyzed in this study were selected to contribute to the determination of the health Turkish
vocabulary. While some of these theses focused directly on health Turkish, some of them also included
health issues in the context of academic Turkish or professional Turkish. Only three of the 11 theses
reached within the scope of the research were prepared at the doctoral level, and the fact that all of
these theses were written in 2023 shows that health Turkish is becoming more and more important in
the academic world. The fact that the other theses are at the master's level shows that the interest in
this field has intensified especially in recent years.

The methods used in the theses are largely based on qualitative research techniques. While methods
such as descriptive analysis, document analysis and case studies are prominent, some studies also
utilized questionnaires, interviews and expert opinions. In the theses, various data collection techniques
were applied to determine the vocabulary. For example, in some studies, audio recordings made in
health institutions such as hospitals and pharmacies were analyzed. In some theses, textbooks, articles,
health brochures, posters and legislation were scanned to identify health terms and phrases in these
texts. In addition, frequently used words in the field of health were defined by consulting the opinions
of field experts and dictionaries were created for these words.

The vocabulary lists obtained show significant differences both numerically and in terms of content.
While some studies focus only on terms, others include stereotypes, idioms, proverbs, aphorisms and
figurative expressions. Thus, the vocabulary of health Turkish is not only a list of technical terms, but
also a multifaceted structure that includes a cultural dimension. In some theses, only specific fields such
as nursing, pharmacy or medicine were selected as the sample, while in some theses, health Turkish was
discussed in general. These different approaches have brought diversity in terms of method, content
and scope in vocabulary studies.

Some of the studies on Health Turkish clearly reveal the lack of materials in this field. The language
proficiency of the majority of international students studying in the field of health may be insufficient to
understand and sustain their professional education. Since the majority of Turkish textbooks are
general-purpose, they do not meet the language needs specific to the field of health. For this reason,
there is a need to develop visually supported, conceptually based, skill-oriented textbooks for health
Turkish. In addition, the preparation of content such as dictionaries, reading booklets, subject-based
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text compilations and listening materials based on health-themed dialogues will make teaching in this
field more effective.

Studies on the vocabulary of Health Turkish affect not only the teaching of this field but also the planning
of language education. Curriculum designs based on vocabulary will enable learners to have a more
targeted education process. In this sense, it is suggested to prepare separate vocabulary lists for each
department in the field of health sciences and to create a main dictionary of health Turkish by collecting
them in a common pool. In addition, the development of measurement tools to assess learners'
professional language proficiency will also increase the effectiveness of teaching.

In conclusion, teaching health Turkish is both a need and a necessity for international students studying
health in Tiirkiye. Determining the language structures specific to the field of health and preparing
educational materials in this direction will support the academic and professional success of students.
Studies in the literature show that a more systematic, comprehensive and interdisciplinary approach to
health Turkish is necessary. The sustainability of these studies should bring along not only an academic
but also an applied language teaching perspective.

1. Giris

Glinlimiizde Tirkecenin yabanci dil olarak oOgretimi, yalnizca genel iletisim becerilerinin
kazandirilmasiyla sinirli kalmamakta belirli mesleki ve akademik alanlara yonelik 6zel dil kullanimini
da kapsayacak sekilde genislemektedir. Bu baglamda “6zel amagh Tiirkce 6gretimi” giderek daha fazla
onem kazanan bir alan haline gelmistir ancak bu alanda yapilan c¢alismalar ingilizceyle
karsilastirildiginda yetersiz kalmaktadir (Cangal & Yoériisiin, 2017, s. 2690). Ozellikle saglik sektorii gibi
dilin dogru, hizli ve etkili kullanilmasinin hayati 6nem tasidig: alanlarda, yabanci uyruklu bireylerin
yalnizca temel dizeyde Tiirkge bilmeleri yeterli olmamakta ayn1 zamanda saglik iletisimi, mesleki
terimler ve hasta-hekim etkilesimi gibi alanlara 6zgii dil becerilerine de sahip olmalar1 gerekmektedir
(Kusku Ozdemir, 2023). Ancak mevcut literatiir incelendiinde “Saghk Tiirkgesi” olarak
adlandirilabilecek bu 6zel alana yonelik sistematik ihtiya¢c analizlerinin ve 6gretim materyallerinin
yetersiz oldugu goriilmektedir (Mutlu, 2023; Demirbas, 2023). Bu durum saglik alaninda ¢alisan veya
calismay1 hedefleyen bireylerin mesleki yeterliliklerini tam anlamiyla ortaya koymalarini engellemekte
ve iletisim kaynakli sorunlarin artmasina neden olmaktadir. Bu calisma, saglik Tiirkcesi s6z varlig tespit
calismalarinin katkilarini ortaya koymayi amaglamaktadir.

1.1. Ozel amach Tiirkge

Yabanci dil 6grenmenin ihtiya¢ olarak goriildigii giiniimtzde, dil 6grenicilerinin dil 6grenme amaclar:
da birbirlerine gore farklihik gostermektedir. Bu farkliliklar, dil 6gretim siirecinin tasarlanmasi
stirecinde hem 6greniciye hem 6greticiye yol gosterecektir. Temelde genel amach ve 6zel amach olarak
ikiye ayrilan dil 6gretiminin (Demircan, 2013) ¢esitli alt dallar1 da mevcuttur.

Genel amach dil 6gretiminde amag, giinliik dili etkin kullanmak ve iletisim kurmaktir. Ozel amach dil
ogretiminde hedef, dili 68renmek degil; o dili 6grenerek baska bir amaca ulagsmaktir (Demir, 2017, s.
49).

Modern yontemlerle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine ge¢ baslanmis olmasi, 6zel amagh Tiirkece
O0gretiminde de yapilan calismalarin yeterli sayida ve diizeyde olmamasinin temel sebebi olarak
gorilebilir. 2021 yili itibariyle 6zel amagh Tirkce 6gretimi lizerine hazirlanmis 12 tez, 12 makale
mevcuttur (Sen & Unlii Alkaya, 2021, s. 349) ancak bu sayilarin her gecen giin arttign acikca
gorilmektedir.

1.2. Mesleki Tiirkce

Ozel amach dil 6gretimi ise, kendi icerisinde mesleki dil 6gretimi ve akademik amaglarla dil 6gretimi
olarak ikiye ayrilmaktadir (Jordan, 1997, s. 3) buna ragmen bu siniflandirmalar arasinda kesin bir sinir
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cizmek zordur (Sayar, 2023, s. 22). Mesleki dil 6gretiminde amag, dil 68renicilerine mesleki/profesyonel
yasamlarinda ihtiya¢ duyacaklar1 dili 6gretmektir. Mesleki dil 6gretimi yapilirken tercih edilecek dil
ozellikleri, hedefler ve gorevler; is ortamina gore degismektedir (Durmus & Kocaman Glirata, 2020, s.
47; Ulutas, 2016; Kurt, 2019).

Dudley-Evans ve St. John (2004, s. 6), mesleki dil 6gretimini uzmanlik gerektiren meslekler ve uzmanlik
gerektirmeyenler seklinde tasnif etmistir. Uzmanlik isteyen mesleki diller tip, hukuk gibi terimlerin bol
oldugu alanlardir, uzmanlik gerektirmeyen dillere ise garsonluk, kasiyerlik gibi meslekler 6rnek
gosterilebilir.

Ozel amagh Tiirk¢e 6gretiminin alt kollarindan olan mesleki Tiirkce d6gretimi iizerine yapilmis ¢calisma
sayisl, akademik Tiirkge lizerine yapilanlardan daha azdir (Sen & Unlii Alkaya, 2021, s. 353). Alanyazina
bakildiginda is (Kurt, 2019; Temizylirek, Cangal & Yoriisiin, 2015), turizm (Cangal & Basar, 2016),
iktisadi ve idari bilimler (Sen, 2015; Giinay & Sen, 2015; Ulutas, 2016; Ulutas & Kara, 2019), bankacilik
(Temizytrek, 2015; Cangal & Yoriisiin, 2016), hemsirelik (Alkol, 2023), kitle iletisim ve basin (Polat,
2018), ekonomi ve finans (Cag, 2023) askerlik (Arat, 2022; Albayrak, 2013; Ozbal, 2020; Kog, 1980;
Alkol, 2016; Tastekin, 2017; Giileg, 2022), saglik (Dursun, 2021; Unli Alkaya, 2021; Dursun & Sallabas,
2021), spor (Giiven, 2019) ve hukuk (Saricoban & Kirbas, 2019) Tiirkgesi lizerine hazirlanmis bazi
calismalar oldugunu gérmek miimkiindir. Bu calismalara gére mesleki Tiirk¢e icerisinde en ¢ok
calisilan alanlarin basinda askerlik Tiirkcesi gelmektedir.

1.3. Saglik Tiirkgesi

Altmisdoért (2009, s. 41), saglik bilimlerinden biri olan tip ingilizcesinin hem ¢ok gereksinim duyulan ve
hem de yaygin bir alan oldugunu sdéylemektedir. Tiirkiye’ye egitim gormek amaciyla gelen uluslararasi
Ogrenci sayilarinin artmasi ve bu 6grencilerin biiytik bir cogunlugunun saglik bilimleri tizerine egitim
goriiyor olmasi, saglik Tiirkcesi tizerine de ¢alismalarin yapilmasini zorunlu hale getirmistir.

Saglik Tirkgesinin genis bir kapsama sahip olmasindan dolay1 bu alani hemsirelik Tiirkgesi, ebelik
Tiirkgesi, eczacilik Tiirkecesi gibi basliklarla ele almak miimkiindiir. Hatta Taskiran (2000), “meslegin
ortak dili” ve “alanin dili” olmak iizere iki dil grubundan s6z etmektedir. Buna goére tip, ortak dildir;
dermatoloji, néroloji, goz gibi basliklar ise alan dilidir.

2. Calismanin Amaci

Bu arastirmada, Tiirkiye’de saglik bilimleri {izerine egitim gormekte olan 6grenci sayilari ile saghk
Tiirkgesi calismalarina faydasi olacagi diistiniilen yiiksek lisans ve doktora tezleri ele alinmistir.
Incelenen tezlerin saghk Tiirkcesi s6z varligin tespit calismalarina yaptigi katkilar1 ortaya koymak
amaglanmaktadir.

3.Yontem

Saglik Tiirkgesi s6z varligl calismalarinin ve saglik bilimleri alaninda egitim alan uluslararasi 6grenci
sayllarinin incelendigi bu calismada, nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman analizi
kullanilmistir. Bu yontemde, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olaylar lizerine hazirlanmis veri
kaynaklar1 analiz edilmektedir (Yildirim & Simsek, 2013).

3.1. Problem durumu

Tim dinyada 6grenci hareketliliginin artmasiyla beraber Tirkiye’de de yiiksekogretim goéren
uluslararas1 6grencilerin sayisinda bir artis olmustur. Uluslararas1 6grenciler icinde, saglik iizerine
egitim almak icin Tiirkiye’ye gelen 6grenciler biiyliik bir cogunlugu olusturmaktadir. Bunun sebebi
olarak Tiirkiye'deki saglik alt yapisinin gelismis olmasi, modern yontemlerin ve ara¢ gereclerin
kullanilmasi, saglik turizmi agisindan tercih edilebilir bir {ilke olmasi goriilmektedir (Dursun & Sallabas,
2021, s.431).
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YOK’iin yayimlamis oldugu “Ogrenim Diizeyleri ve Birimlere Gére Yabana Uyruklu Ogrenci Sayilar”
tablosuna gore 2022-2023 yilinda lisans diizeyinde egitim gérmekte olan 217.810, 6n lisans diizeyinde
ise 40.832 uluslararasi 6grenci mevcuttur.

Sekil 1

Lisans ve On Lisans Diizeyinde Saghk Bilimleri Alaninda Egitim Gérmekte Olan Uluslararasi Ogrencilerin Orani (2022-
2023)

Lisans Diizeyinde Saghk Bilimleri On Lisans Diizeyinde Saghk
Alaninda Egitim Gérmekte Olan Bilimleri Alaninda Egitim
Ogrencilerin Oran Gormekte Olan Ogrencilerin
Orani

H Diger

m Diger
m Saghk
Bil%mleri L §agllk Bilimleri
Ogrencileri Ogrencileri

Lisans 6grencilerinin 43.263'1i saglik bilimleri alaninda egitim gérmektedir. Bu neredeyse lisans
diizeyindeki her 5 uluslararasi 6grenciden birinin saglik alaninda egitim gérdiigiini gostermektedir. On
lisans seviyesinde egitim géren 40.832 6grenciden 11.549’u saglikla baglantisi olan béliimlerdedir. On
lisans diizeyinde saglik iizerine egitim almay1 tercih eden uluslararasi 68rencilerin orani lisansa kiyasla
daha da yliksektir. Saglik bilimlerinde egitim vermekte olan 18 lisans boliimiinde uluslararasi 6grenci
mevcuttur. Bu boliimler ve 6grenci sayilar sirasiyla su sekildedir:

Sekil 2
Saghk Bilimleri Alanindaki Lisans Béliimleri ve Uluslararast Ogrenci Sayilari (2022-2023)

Saghk Bilimleri Alanindaki Lisans Boliimleri ve Uluslararasi Ogrenci Sayilar:

Perfiizyon
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Veterinerlik
Ebelik
Eczacihk

1
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Tip . 12940
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o

Bu tabloya gore uluslararasi 6grencilerden en ¢ok talep géren boliimler sirasiyla Tip, Dis Hekimligi,
Fizyoterapi ve Rehabilitasyon, Hemsirelik ve Eczacilik seklindedir. Adi1 gecen bes boliimiin toplam
0grenci sayis1 35.526’dir ve bu boliimler saglik bilimleri iizerine lisans diizeyinde egitim gorenlerin
biiyiik bir cogunlugunu olusturmaktadir.

On lisans diizeyinde uluslararasi 6grenciye sahip olan ve saglk bilimleri iizerine egitim veren béliim
sayis1 29’dur. Bu boliimler ve yabanci uyruklu 6grenci sayilari su sekildedir:
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Sekil 3

Saghk Bilimler Alanindaki On Lisans Béliimleri ve Uluslararast Ogrenci Sayilart (2022-2023)

Saglik Bilimleri Alanindaki On Lisans Béliimleri ve Uluslararasi Ogrenci Sayilar:

Perfiizyon Teknikleri
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Saglik Turizmi isletmecigi
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Laboratuvar Teknikleri
Odyometri
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Ameliyathane Hizmetleri

Optisyenlik

Ag1z ve Dis Saghg

Tibbi Gortintiilleme Teknikleri

Tibbi Dokiimantasyon ve Sekreterlik

Dis Protez Teknikleri

D
518
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Tibbi Laboratuvar Teknikleri

Saglik bilimleri iizerine egitim veren 6n lisans diizeyindeki Tibb1 Laboratuvar Teknikleri, i1k ve Acil
Yardim, Dis Protez Teknikleri, Anestezi ile Tibbi Dokiimantasyon ve Sekreterlik boliimleri en ¢ok
uluslararasi 6grenciye sahip boliimlerdir.

Hem lisans hem 0n lisans diizeyinde saglik alaninda egitim veren béliimlerin ¢oklugu, bu béliimlerde
egitim goren uluslararasi 6grenci sayilar1 ve bu sayilarin toplam 6grenci sayisi icindeki orani verilen
egitimin dilinin ve saglik Tiirk¢esinin 6nemini bir kez daha ortaya koymaktadir.

3.2. Verilerin toplanmasi

Bu calismada, saglik bilimleri iizerine egitim goren uluslararasi1 6grencilere ait raporlar ve saglik
Tirkeesi s6z varligl lizerine hazirlanmis arastirmalar “dokiiman” olarak belirlenmistir. Uluslararasi
ogrencilere dair raporlara Yiiksekogretim Bilgi Yonetim Sistemi (https://istatistik.yok.gov.tr/)
tizerinden erisilmistir. Saglik Tirkgesi s6z varlig1 calismalari, Yiksekogretim Kurulu Baskanligi Ulusal
Tez Merkezi lizerinden “saglik, Tiirkce, tip, hemsirelik, saglik Tiirkcesi, mesleki Tirkce, 6zel amach
Tiirkge, s6z varlig, Tiirkce s6z varligl, mesleki s6z varlig1” gibi anahtar kavramlarin aranmasi ve ¢ikan
sonuclarin taranmasi ile elde edilmistir.

Turkiye’de saglik bilimleri egitimi alan uluslararasi 6grencilere ait veriler, 2022-2023 yiliyla ve 6n
lisans, lisans dilizeyindeki 6grenci sayilari ile sinirlandirilmigtir.

Incelenen tezlerin saghk Tiirkcesine katki saglayacak olmasi oncelenmistir. Akademik Tiirkce
kapsaminda hazirlanan ders ve calisma kitaplari hari¢ tutulmustur. Sadece konu iizerine hazirlanmis
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tezler ve bu tezlere bagl iiretilen kaynaklar analiz edilmistir. Arastirma kapsaminda 11-15 Ekim 2023
tarihleri arasinda YOK Ulusal Tez Merkezi'nden ulasilabilen saghk Tiirkcesi konulu tezler ele alinmstir.

3.2. Incelenen tezler

Arastirma kapsaminda incelenen tezlere ait bilgiler ekler b6liimiinde verilmistir.
3.4. Verilerin analizi

3.4.1. Yillara gore incelenen tezler

Arastirma kapsaminda saglik Tiirkcesi s6z varligini tespit calismalarina katki saglayabilecegi diistintilen
11 adet teze ulasimistir. Bu g¢alismalarin 2017-2023 yillar1 arasinda yapildigi goriilmiistir. En fazla
¢alisma 2023 yilinda yapilirken (3 ¢alisma) 2021, 2020, 2018 yillarinda yapilmis ikiser calisma tespit
edilmistir. 2017 ve 2022 yillarinda ise sadece birer tane calisma mevcuttur.

3.4.2. Akademik diizey bakimindan incelenen tezler

Arastirmaya konu olan tezlerin 3 tanesi doktora teziyken, geriye kalan 8’i yiiksek lisans tezi olarak
hazirlanmistir. Saglik Tirkgesi iizerine hazirlanmis doktora tezlerinin tamami 2023 yilina aittir. Bu
durum giin gectikce mesleki Tiirk¢e ozellikle de saglik Tiirkgesi ¢alismalarina verilen 6nemin arttigini
ve konunun daha genis ele alindigini gostermektedir.

3.4.3. Konulari bakimindan incelenen tezler

Saglik Tirkcesi s6z varligl calismalarina yardimci olacag diisiiniilerek secilmis 11 tezden 5’i dogrudan
saglik bilimleri hedef alinarak hazirlanmamistir. Bu tezlerde akademik Tiirkge, giinliik Tiirk¢e ya da
mesleki Tiirkce sz varliklari tespit edilirken saglik bilimlerine de yer verilmistir.

Tezlerden birisinde saglik Tiirkcesi 68retim programi hazirlanmis (Dursun, 2021) bir digerinde ise
icerik belirlemek icin bir model (Alkol, 2023) tasarlanmistir. Bir calismada saglik iizerine hazirlanmis
cocuk kitaplarinin temasi (Szeremy, 2018) belirlenmistir. Bir tezde ise, uluslararasi 6grencilerin saghk
lizerine soylenen atasozlerini ve 6zdeyisleri anlama seviyeleri (Karanfil, 2023) incelenmistir.

Geriye kalan iki calismada ise saglik bilimleri lizerine egitim almakta olan yabanci 6grencilerin iletisim
problemleri (Aliyeva, 2017) ile saglik Tiirkcesinin giincel durumuna dair 6gretici ve 68renici goriisleri
(Alkaya, 2021) ele alinmistir.

3.4.4. Yontemleri bakimindan incelenen tezler

Arastirmada ele alinan tezlerin ¢ogu nitel arastirma yontemleri kullanilarak hazirlanmistir. Betimsel
analiz (3), dokiiman incelemesi (3) ve durum calismasi (2) en sik tercih edilen yontemler olmustur.

4. Bulgular
4.1. Saglik Tiirkgesi iizerine yapilan calismalar

Saglik bilimleri lizerine egitim goéren 6grenciler biiylik bir ¢cogunlugu olusturuyor olmasina ragmen
alanda heniliz saghk Tiirkcesi ilizerine hazirlanmis yeterli miktarda ders kitabi ve materyal
bulunmamaktadir ancak Cakir, Yesildal, Topay ve Yesil (2021) tarafindan hazirlanmis “Yabancilar icin
Gorsel Tip Terimleri Sozliigii (Goérsellerle Anlatim, Ornek Ciimle Kullanimlar1)” isimli kitap, ihtiyac
duyulan ¢alismalarin yapilmaya baslandigini gostermektedir.

Aliyeva (2017), “Saglik Alaninda Egitim Alan Yabanci Uyruklu Ogrencilerin iletisim Becerileri ve Siklikla
Yasadiklar1 Sorunlar” isimli ¢alismasinda saglik alaninda egitim gormekte olan 218 uluslararasi
0grencinin beyanlarindan yola ¢ikarak yasadiklari iletisim sorunlarini ortaya koymustur. Arastirmanin
sonuglarina gore 6grenciler, lisans egitimleri sirasinda Tiirk¢edeki bilgi eksiklikleri sebebiyle konular:
anlamakta zorlanmaktadir.



Sakarya Dil Dergisi, 3(1) 2025, 1-20

Szeremy (2018), “Saglik Temasini iceren Tiirkce ve Yabanci Dillerdeki Cocuk Kitaplarinin incelenmesi”
isimli yiiksek lisans tezinde 2007-2017 yillar1 arasinda 4-8 yas grubuna yonelik olarak yayimlanmis 96
Tiirkce, 32 Ingilizce ve 32 Fransizca ¢ocuk kitabinin temalarini ortaya koymustur. Buna gore Tiirkce
cocuk kitaplarinda “gevre temizligi, el ve viicut temizligi, tuvalet aliskanligi, agiz ve dis saghgi, uyku
diizeni, beslenme, besin alerjisi, soguk alginligi, bulasici hastaliklar, gorme bozukluklari, astim, kazalar
ve yaralanmalar, ayakta tedavi, yatakta tedavi, ameliyat olma, fiziksel aktivite, yoga, Alzheimer, epilepsi,
kanser” temalar1 yer alirken “veganlik, vejetaryenlik, diyabet, ¢dlyak, alerji, isitme bozukluklari,
gilinesten korunma, pilates” temalar1 mevcut degildir.

Dursun (2021), “Ozel Amach Tiirkce Ogretim Programi: Saghk Tiirkcesi Ogretim Programi” isimli
ylksek lisans tezinde Saglik Tiirk¢esine yonelik temalar belirlemis ve bu temalar dogrultusunda 14
haftalik bir 6gretim programi hazirlamistir. “Viicudumuz, Hastaliklar: Pandemi, Saglik Personeli, Saglik
Literatiirti, Saglhik Teknolojisi: Robotik Cerrahi, Saglik Turizmi, Laboratuvar: Deney Analizi, Kisisel
Bakim: Agiz ve Dis Saglig), Alternatif Tip, Akademik Iletisim, Saghkli Yasam: Beslenme ve Spor, Ruh
Sagligi, Mesleki iletisim, Tip Tarihi” temalarinda hazirlanan programda her haftanin konusuna uygun
olacak sekilde beceri (dinleme, s6zli etkilesim, sozlii iiretim, okuma, yazma) kazanimlarina, dilbilgisi
yapilarina, kullanilacak strateji-yontem-tekniklere, materyallere ve 6l¢me degerlendirme araclarina yer
verilmistir.

4.1.1. Saghk Tiirkgesi s6z varligir calismalari

Bir dilin temel so6zciikleri, kaliplasmis ifadeleri (atasozleri, deyimler, kalip sozler, 6zdeyisler), birlesik
fiilleri, mecazlari ve terimleri o dilin s6z varligi olarak kabul edilir (Sever, 2008). Mesleki dil 6gretiminde
ise, alanlarin kendilerine has terimlere ve jargonlara sahip olmasindan dolay1 s6z varliginin tespit
edilmesi ayrica 6nem kazanmaktadir.

Seyhan (2018), ses kayitlarindan yola ¢ikarak saglik iizerine hizmet veren baglamlardaki kelimeleri,
kalip ifadeleri ve birlesik yapilar:1 belirlemistir. Hastanelerden, agiz ve dis sagligli merkezlerinden ve
eczanelerden alinan ses kayitlari neticesinde su sonuglara erismistir:

Tablo 1

Hastane ve Eczane Baglamina Ozgii Kelimeler, Kalip Ifadeler ve Birlesik Yapilar (Seyhan, 2018)

Hastane Baglamina doktor, kulak, burun, bogaz, randevu, bel, agri, ilag, rontgen, ameliyat, bel fit1g1, recete,
ngij Kelimeler hasta, sonug, rapor, sirt, sikayet, agri, bacak, diz, film, barkod, kas gevsetici, karin, goz,
poliklinik, recete, sekreter, kimlik, dis, dolgu, siz, dil, agiz

Hastane Baglaminda randevualmak, kayit yapmak, gecmis oldun, sag ol, sonug gostermek, kase basmak, ne

Gegen Kalip ifadeler ve olur ne olmaz, kendini unutmak, hissetmek, kontrole gitmek, film ¢ektirmek, rontgen

Birlesik Yapilar cektirmek, tesekkiir etmek, kafasi karismak, radyasyon kapmak, kayit yapmak, kulung
tutmak, sicak tutmak, iyi goziikmek, ayakta durmak, ilag yazmak, muayene etmek, agr1
tutmak, rahatsiz olmak, kdti olmak, randevu yazmak, agzin1 agmak, kayit yaptirmak,
iyi calismalar, kolay gelsin, tesekkiir etmek

Eczane Baglamina ilag, regete, kimlik, muayene, licret
Ozgii Kelimeler

Eczane Baglaminda Kolay gelsin, ila¢ almak, fark etmek, tesekkiir etmek, telefon almak, hazir olmak,
Gegen Kalip ifadeler ve lizerine yazmak, Sag olun, Allah raz olsun, yiiksek ¢ikmak, karttan ¢ekmek, igne
Birlesik Yapilar yapmak, lyi giinler, Gegmis olsun

Sahin (2020), “Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Giinliik Yagamda Bilmeleri Gereken
Sozciik Sayilarinin Belirlenmesi” isimli yliksek lisans tezinde “Saglik ve Kisisel Bakim” kapsamina giren
alanlarda ses kayitlar1 almis, 2265 sozciik derlemis ve bu konular hakkindaki sozlii kelime sikligini
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ortaya koymustur. Calismada “Saglik ve Kisisel Bakim Ortamlarindan Derlenen Sozciikler ve Siklik
Goriliniimleri” listesinde verilen sézciiklerden saglik terimi olanlar su sekildedir:

Tablo 2
Saglik ve Kisisel Bakim Ortamlarindan Derlenen Sézctikler ve Sikliklart (Sahin, 2020)

10 kez ve daha fazla gozlik, gecmis olsun, doktor, sikinti
kullanilan sozctikler

7-9 kez kullanilan masaj, antibiyotik, katarakt, can
sozciikler

4-6 kez kullanillan rapor, damla, dis, kafa, sikayet, ilag, ultrason
sozcukler

1-3  kez kullanilan ameliyat, agr kesici, burun, gézliik¢li, merhem, doz, igne yapmak, ¢ene, hasta, krem,

sozciikler yirmilik dis, alin, ayak, bulanik, film ¢ekmek, hastane, randevu, agri, alerji, basing,
hipermetrop, hormon, kanal, mikrop, biling, igne vurmak, agiz, iltihaplanma, kan
vermek, muayene, seker, vitamin, unutkanlik

Topgu (2020), bazi meslek dallarindaki ana kelimeleri Tiirkce s6z varligi acisindan ele aldigi
calismasinda 30 farkli alandan uzman goriislerine basvurmus ve ilgili mesleklerde yaygin kullanilan 40
kelimeyi tanimlariyla birlikte vermistir. “Beslenme ve Yemek, Eczacilik, Hayvancilik, Hemsirelik, Tip”
alanlari, saghk Tiirkgesi ile dogrudan iligkilidir. Topcu'nun bu alanlarla ilgili belirledigi ve saghk
Tirkgesi kapsaminda ele alinabilecek s6z varligi listesi su sekildedir:

Tablo 3

Beslenme ve Yemek, Eczacilik, Hayvancilik, Hemsirelik ve Tip Alanlarindaki Ana Kelimeler (Topgu, 2020)

Beslenme ve akut, besin degeri, beslenme, degisim listesi, diyet (perhiz), diyet listesi, diyet yemek, diyetetik,

Yemek enerji gereksinmesi, gramaj kontroli, harici beslenme (parenteral nutrisyon), ideal kilo, kalori,
karbonhidrat sayimi, karbonhidrat, kronik, muayene komisyonu, numune Kontrolii, obezite,
0glin, porsiyon, protein, rasyon, saglikli beslenme, sagliksiz beslenme, sivilastirilmis beslenme
(enteral nutrisyon), vitamin-mineral, viicut kitle endeksi, yag, yeme-bosaltma beslenme
(gastroentestinal beslenme)

Eczacilik alerjen, alerji, ampul, analjezik, antibiyotik, antioksidan, balgam, bandaj, damar yolu, distile su,
doz, dozaj, efervesan, ekspektoran, etkin madde, film tablet, fitil, flaster, hap, ila¢ rehberi
(vademekum), ilag, iltihap, inhaler, intraket (braniil), kapsiil, kelebek, krem, majistral, merhem
(pomad), ofisinal, 6dem, pastil, prospektiis (KUB-Kisa Uriin Bilgisi), recete, serum, soguk zincir,
soliisyon, surup, vitamin, yaki, zehir

Hayvanciik  ahuz siitli, akvaryum, ameliyat, anestezi, anjiyoket, antibiyotik, asi, baytar, dezenfeksiyon,
enjektor, ehli hayvan, genclik hastaligi, hasta, hayvan sever, hayvani gida, irk 1slahy, ilag, ishal,
kanl ishal, kedi kumu, kisirlagtirma, kist hastaligi, koruyucu hekimlik, kuduz, kusma, kiipe,
mama, nal, dtenazi, parazit, pet, serum, sokak hayvani, steteskop, suni tohumlama, tasma, tedavi,
tiras, yem, yetistirici, zoonoz

Hemsirelik aci, agri, akut, anemnez, asi, atardamar, ates, damar yolu, damar, doku nekrozu, EKG, enjektor,
gazli bez, hemsire, igne, ilag, ilkyardim, iltihap (apse), kalp masaji (CPR), kan alma, kan
gollenmesi, kanama, kronik, lavman, mide lavaji, monitorizasyon, nabiz, nazogastrik sonda,
pansuman (timar), sargl bezi, sargi, serum, sonda, siringa, sok, tahlil, tansiyon, toplardamar,
turnike, yara
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Tablo 3 (Devami)

Tip aci, agri, anemnez, anestezi, astigmat, bademcik, bakteri, balgam, bayilmak (bihos olmak),
bayiltmak, beyin, damar, diyabet, enfeksiyon, gastrit, grip, hapsirmak, hastalik, havale,
hipermetropi, ilag, iyilesme, kalp, kan, katarakt, kolesterol, kiiltiir, mide kanamasi, migren (yarim
bas agrisi), mikrop, miyopi, morfin, nezle, 6dem, 6ksiirmek, rahatsizlik, recete, romatizma, saglik,
sinir, sintizit, soguk alginlig, tahlil, tani, tansiyon, teshis, iilser, veren, viriis, vitamin, zatiirre

Unlii Alkaya (2021) ise, “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Saglik Tiirkgesinin Mevcut Durumuna Yénelik
Ogretici ve Ogrenci Goriisleri” adli tezinde saglik alaninda egitim alan 44 yabanci uyruklu égrencinin ve
0zel amacgh Tirkge egitimi ilizerine deneyimli olan 10 6greticinin goriislerini almis ve ¢alismanin ek
boliimiinde isimlerden, kelime gruplarindan ve fiillerden olusan bir saglik Tiirkcesi soz varligina yer
vermistir. Unlii Alkaya, s6z varhgini tespit ederken TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik’ten, ODTU Tip Terimleri
Sozliigi'nden, Tiirk Kizilay ilk Yardim Temel Uygulamalar’ndan ve hastanelerdeki afislerden
faydalanmistir. Olusturulan liste, bir tip uzmani tarafindan incelenmistir ve alan uzmani listeye bazi
kelimeler eklemistir. Alfabetik siraya gore olusturulan saghk Tiirkcesi s6z varligi listesinde bazi isim ve
fiiller, zit ve es anlamlariyla beraber verilmistir. Listede toplam 828 farkli s6z varlifl unsuru yer
almaktadir.

Buna ek olarak D-AOBM’de (2013) yer alan dis baglam betimleyici kategorilerini saglhik Tirkgesi
cercevesinde diizenlemistir. Saglhk Tiirkgesi ile ilgili olacak sekilde mekanlari, kurumlari, kisileri,
olaylari/durumlari, islemleri/eylemleri ve metinleri siniflandirmistir. Bu siniflandirma igin T.C. Saghk
Bakanligi ve Istanbul il Saglhik Miidiirliigii internet sitelerini kaynak olarak almistir.

Unlii Alkaya'nin tezinde yer verdigi s6z varhgi listesinin ve betimleyici kategorilerin ortak ve
genisletilmis bir versiyonuna Yunus Emre Enstitiisii tarafindan yayimlanmis olan “Doktorlar I¢in Temel
Tiirkce” ve “Hastalar icin Temel Tiirkge” isimli yardima kitaplarda rastlanmaktadir. Yazarligim Unli
Alkaya’nin (2022) yaptig1 yardimci okuma kitaplar Tiirkge-Arapea olarak hazirlanmistir.

Doktorlar i¢in Temel Tiirkge (2022), yardimci okuma kitabi icerisinde “Temel Kavramlar, Anatomi
(Viicudun Boliimleri, Organlar, Disler, Goz, Kulak), Sistemler (Kas Sistemi, Merkezi Sinir Sistemi,
Solunum Sistemi, Dolasim Sistemi, Sindirim Sistemi, Bosaltim Sistemi, [skelet Sistemi), Tibbi
Malzemeler, Tibbi Aletler, Tibbi Cihazlar, Hastane Béliimleri, Saglik Durumlari, Hastaliklar” basliklari
altinda ilgili konudaki terimler gorselleriyle beraber verilmistir. Kitap¢igin ikinci kismi olan muayene
boliimiinde ise “Doktor-Hasta Diyaloglari, Muayene Aninda Bir Hastanin Soyleyebilecegi Sikayet
Climleleri, Bir Doktorun Bir Tetkik Aninda Soyleyebilecegi Ciimleler, Bir Doktorun Bir Teshis Aninda
Soyleyebilecegi Ciimleler, Bir Doktorun Bir Hastasina Uygulayacagi Tedavi Icin Séyleyebilecegi
Cimleler” yer almaktadir.

Unlii Alkaya’nin s6z varlifl listesinden ve D-AOBM belirleyicilerinden hareketle hazirlanan Doktorlar
Icin Temel Tiirkce kitabindaki bashiklar ve sézciik listeleri su sekildedir:

10
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Tablo 4

Doktorlar Igin Temel Tiirkce S6z Varhgi (Unlii Alkaya, 2022)

Temel
Kavramlar

Anatomi

Sistemler

Tibbi
Malzemeler

Tibbi
Aletler

ambulans, ameliyat eldiveni, antibiyotik, bakteri, basing, belirti, beslenme, biberon, bone, bulasici
hastaliklar, buz torbasi, cenin, ceset, cocuk, damar yolu, damlacik, diski (gaita), dikis, diyet
(rejim), doktor (hekim, tabip), doktor 6nliigii, doku, dondr, déngi, diisiik doz, emzik, ener;ji,
enjektor (siringa), enzim, erken tani (erken teshis), evre, faz, gen, genetik (kalitsal) hastaliklar,
gozliikcli, hamile, hamilelik (gebelik) testi, hasta, hasta bakici, hasta dosyasi, hasta yakini,
hastane, hemsire, idrar, idrar tahlili, ilk yardim, ilk yardim ¢antasi, ilk yardim malzemeleri,
iltihap, imza, isitme cihazi, isitme engelli, kalp grafigi, kalsiyum, kan, kan basinci, kat1 gida, kil
kurdu, kitle, konusma engelli, kiiltiir, lavman, mantar, medikal market, menopoz, metabolizma,
nabiz, nakil, normal dogum, ndbet listesi, ndbetci, numune, oksijen, oksijen tiipi, olay yeri, onay,
organ, organ nakli, otopsi raporu, énlem (tedbir), pansuman, problem (sorun), profesyonel,
protokol defteri, radyasyon, regete, rontgen filmi, saglik raporu, sendrom, sevk, sevk raporu,
sezaryen, stetoskop, sarbon, takma dis, tekerlekli sandalye, teneffiis (dolunum), tenya, tibbi
maske, tiip, vaka (olay), vejetaryen, viriis, vitamin, viicut 1s1s1, yan etki, yetiskin, zehir, zihinsel
engelli

Viicudun bas (kafa), yiiz, boyun, omuz, parmak, gobek, kalca, bacak, geniz, girtlak, yutak,

Boliimleri koltuk alt1, g6giis, kol, el, el bilegi, diz, ayak, ayak bilegi, sirt, sag, cilt (deri), cilt alti,
tirnak

Organlar goz, burun, kulak, dil, dis, bademcik, beyin, kalp, akciger, karaciger, mide, safra

kesesi, pankreas, ince bagirsak, kalin bagirsak, bobrek

Disler az1 disi, kesici dis, yirmi yas disi (yirmilik dis), kopek disi, dis eti, dis minesi
Goz kas, kirpik, goz kapagy, iris, goz bebegi, gozyasi bezi, gozyasi: kanali
Kulak kulak kepgesi, kulak memesi, kulak yolu, kulak zar1, ¢ekic, ors, tizengi, yarim daire

kanallary, isitme sinirleri, salyangoz, 6staki borusu

Kas S. kas

Merkezi beyin, omurilik, omurilik sogani, beyincik

Sinir S.

Solunum S. burun, yutak, girtlak, soluk borusu, akciger, diyafram

Dolasim S. kalp, atardamar, toplardamar

Sindirim S. agiz, yutak, yemek borusu, mide, ince bagirsak, kalin bagirsak

Bosaltim S. bobrek, idrar borusu, idrar kesesi (mesane), idrar kanaly, iiretra

iskelet S. kemik, omurga, eklem, ilik, kafatasi, kopriiciik kemigi, elmacik kemigi, kaburga,

kalca kemigi (legen kemigi), kaval kemigi, kikirdak, tarak kemigi
ilag, hap, tablet, kapsiil, merhem, krem, jel, damla, surup, gargara, pastil, fitil, sprey, miishil,
narkoz, pamuk, serum, igne, enjeksiyon bandi, yara bandi, bandaj, sarg:1 bezi, gazli bez, alkol,

aseton, as1, batikon (tentiirdiyot), ¢ozelti, ispirto, dezenfektan

¢ekKic, nester, bisturi, jilet, makas, tansiyon aleti
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Tablo 4 (Devami)

Tibbi endoskopi cihazi, kolonoskopi cihazi, solunum cihazi, diyaliz cihazi, EKG (kalp grafigi cihaz),
Cihazlar elektrosok cihaz1 (defibrilatér cihazi), ultrason cihazi, otoklav, MR (manyetik rezonans
gorintiileme cihazi), bilgisayarl tomografi, rontgen cihazi

Hastane acil servis, poliklinikler, dahiliye (i¢ hastaliklari), kulak-burun-bogaz (KBB), enfeksiyon

Bolimleri hastaliklari, kardiyoloji, noroloji, jinekoloji (kadin hastaliklari), ortopedi, dermatoloji, adli tip,
pansuman odasi, patoloji, onkoloji, radyoloji, rontgen, muayenehane, ameliyathane, dogumhane,
yenidogan iinitesi, laboratuvar, kan alma odasi, as1 odasy, al¢1 odasi, diyaliz merkezi, revir, morg,
aile saglhk merkezi, géz hastaliklari, gogiis hastaliklari, agiz-cene ve dis saghgi, psikiyatri,
beslenme ve diyetetik, hematoloji, meme kanseri teshisi, genel cerrahi, yogun bakim, gézlem
odasi (miisahede odasi), ¢ocuk saghgl ve hastaliklar1 (pediatri), gogmen saghgi merkezi,
fizyoterapi (fizik tedavi ve rehabilitasyon)

Saghk bas agrisy, biling kaybi, burkulma, ¢atlak, ¢ikik, darp, bayginlik, bulanti, ¢arpinty, ¢iban, ¢il, dengeli

Durumlari beslenme, dengesizlik, dis agrisi, dolgu, dokiintl, dollenme, emzirme, gen uyusmazligi, gida
zehirlenmesi, hapsirik, hararet, hasar, havale, hazimsizlik, hirilty, isilik, istah, istah kaybi, kan
uyusmazligi, karantina, karin agrisi, karincalanma, kas agrisi, kasilma, kasinti, kaza, kemik
tarama, kizariklik, kilo kayb, kist, koma, kramp, kulak ¢inlamasi, kurdesen (iirtiker), kusma
(istifra), leke, morluk, nefes darligi, 6dem, oksiirik, pisik, pullanma, sanci, sersemlik, ses
kisilmasi, sivi kayby, s1zlama, sinir krizi, sislik, siskinlik, travma, uyusukluk, varis, yalanci gebelik,
yara, zehirlenme, zonklama

Hastaliklar ~ akdeniz anemisi, astim, bademcik iltihaplanmasi, Behget hastaligy, bel fitig1, boyun diizlesmesi,
boyun fitig1, bébrek yetmezligi, bronsit, cicek hastaligi, depresyon, difteri (kuspalazi), diyabet
(seker hastalig1), diisiik-ytiksek tansiyon, felg, fitik, gastrit, gizli kalp, gizli seker, goz tansiyonu,
grip, guatr, hipermetrop, huzursuz bagirsak sendromu, i¢ kanama, idrar yolu enfeksiyonu,
kabakulak, kabizlik, kalp krizi, kalp yetmezligi, kanser, karaciger yaglanmasi, karaciger
yetmezligi, katarakt, kellik, kizamik, kizamikeik, koah, kolesterol, migren, miyop, nezle, obezite,
panik atak, sara, sarilik, sitma, siniizit, soguk alginligi, solunum yetmezligi, sucicegi, tetanoz, tifo,
tifiis, uyuz, iilser, veba, verem, vertigo, zatiirre

Hastalar I¢in Temel Tiirkce (2022) yardimci okuma kitabinda ise “Temel Kavramlar, Hastane Boliimleri,
Viicudumuz, Organlarimiz” basliklarinda Tiirkce-Arapga saglik terimleri verilmistir. Buna ek olarak
“Acil” boliimiinde ambulansin telefon numarasi ve acil bir durumda sdylenecekler mevcuttur. Muayene
kisminda da doktor-hasta diyaloglari, hastalarin sikayet climleleri ile tetkik, danisma, kan alma, rontgen,
laboratuvar ve teshis durumlarinda duyulmasi miimkiin olan doktor-hasta ciimleleri yer almaktadir.
Hastalar i¢in hazirlanmis olan yardimci okuma kitabi, doktorlar i¢in olana gére daha dar kapsamlhidir.

Eroglu (2022), akademik Tiirkce kitaplarindaki s6z varligini inceledigi doktora tezinde saglik bilimleri
tizerine hazirlanmis akademik Tiirkce kitaplarinda 6629 adet s6z varlig1 6gesi (deyimler, birlesik fiiller,
atasozleri, ikilemeler, terimler, fiiller) oldugunu sdylemektedir ancak listesin tamamina degil, en sik
kullanilan %10’ununa yer vermistir. Ogrencilerin aktif séz varhgiyla kiyaslandiginda saglik bilimleri
tizerine hazirlanmis akademik Tiirkce ders kitaplarinin yeterli ve genis kapsamli bir s6z varligina sahip
oldugunu eklemistir.

Calismaya gore saglik bilimleri akademik Ttirkce ders kitaplarinda en ¢ok kullanilan 25 terim sunlardir:
hayat, canl, 6zellik, saat, hastalik, sekil, varlik, akil, spor, zaman, uzun, diinya, beslenme, metabolizma,
kisi, meyve, Allah, aliskanlik, duygu, enerji, alkol, stres, sistem, durum, neden.

Karanfil (2023), “Tiirkiye’de ve Yurt Disinda Tiirk¢e Egitim Gérmekte Olan Uluslararasi1 Ogrencilerin
Saglik Konulu Atasézlerini ve Ozdeyisleri Anlama Diizeyleri Uzerine Bir inceleme” baglikh calismasinda,
saglik bilimleri lizerine egitim gormekte olan 6grencilerin alanlariyla dogrudan ilgisi olan atasézleri ve
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0zdeyisleri kavrama diizeylerini incelemistir. Karanfil'in calismasi icin belirledigi atasozleri ve 6zdeyis
sunlardir:

Tablo 5
Saghk Konulu Atasézleri ve Ozdeyisler (Karanfil, 2023)

Atasozi Ac1 aciy1 keser, su sanciyl. A¢ 6lmez, gozii kararir; susuz 6lmez, benzi sararir. Agrimayan
basa destmal baglanmaz. At tirnaktan, yigit kulaktan kapar. Ayagini sicak tut, basini serin;
gonliinii ferah tut, diistinme derin. Az agriy1 as basar, ¢ok agriyl is basar. Az uyku, az yemek
insan1 eder melek; cok uyku, ¢ok yemek insani eder helak. Bilinmedik as, ya karin agritir
ya bas. Bogazdan inen, yanaktan belli olur. Biiyiik hastaliga biiyiik ila¢ gerek. Can gétiiren
insan bir giin hasta bir giin sag. Canin saghgi, diinyanin varligl. Caresiz derde Lokman
Hekim bile aciz kalir. Canakta merhemin olsun Bagdat’tan kel gelir. Demir nemden, insan
gamdan ciiriir. Ebe ¢ok olunca ¢ocuk sakat dogar. Eli yiyen 16kmiis, kendini yiyen ¢okmdis.
Giines girmeyen eve doktor girer. Hasta olmayan, sagligin kadrini bilmez. Hasta yatan
6lmez, eceli yeten oliir. Hastalik girerken han kapisi, ¢ikarken igne deligi. Hastaya naz
etmek, hekime yakismaz. Sabah a¢ karnina elma, bir daha ilag alma. Tok iken yemek yiyen,
mezarini disiyle kazir.

Ozdeyis Saglam kafa saglam viicutta bulunur.

Alkol (2023), “Mesleki Dil Ogretiminde Kapsam ve Icerik Belirlemeye Yonelik Bir Model” isimli doktora
tezinde hemsirelik lizerine mesleki Tiirk¢e s6z varhigini belirlemistir. S6z varligini tespit etmek icin
hemsire gorisleri alinmis, “Hemsirelik Esaslar1 ve Acil Bakim” derslerinde yaygin kullanilan ders
kitaplarinda, Acil Saglik Hizmetleri Yonetmeligi'ndeki ve Hemsirelik Yonetmeligi'ndeki formlar
tizerinde dokiiman analizi yapilmistir. “Saglik hizmetlerine ait s6z varligl” ve “fiziksel baglama ait s6z
varligl” basliklariyla ele aldig1 detayli calismasinda 17.789’u farkly, toplam 176.127 s6z varligini ortaya
koymustur. Calismanin ekler béliimiinde “Temel Hemsirelik ve Acil Servis” uygulamalarindaki sikligi en
ylksek 1000 s6z varlig1 verilmistir. Tespit edilen s6z varliklari icinde en sik kullanilan saglik terimleri

sirasiyla sunlardir:
Tablo 6

Temel Hemsirelik ve Acil Servis Uygulamalar: S6z Varhgi Icindeki Saglik Terimleri (Alkol, 2023)

Temel hasta, hemsire, ilag, agr1, bakim, 6nleme, risk, hastalik, enfeksiyon, kateter, tedavi, viicut, idrar,

Hemsirelik deri, saglikli, hemsirelik tanisi, mikroorganizma, sivi, igne, egzersiz, ila¢ uygulama, yaralanma,
belirti, tiip, saglik, bulgu, kan, hekim, stres, ameliyat, doku, basing, soliisyon, anksiyete, stoma,
hemsirelik, enjektor, solunum, eldiven, hastane, tani, doz, hemsirelik girisimi, 6rnek, 6lim,
komplikasyon, oksijen, pansuman, ila¢ kullanma, mesane, bakim plani, ven, yan etki, hemsirelik
bakimi, bakim verme, basing¢ yaralanmasi, saglik ekibi, akciger, viicut sicakligi, kanama, hekim
istemi, diski, psikolojik, dl¢lim, eklem, enjeksiyon, semptom, hiicre, travma, steril, koltuk
degnegi, bakteri, bobrek, insiilin, rapor etme, cinsellik, kemik, kan basinci, deri biitiinligi, kalea,
saglik bakimy, el hijyeni, fizyolojik, test, kronik hastalik, diz, dil, tutulma, drenaj, flakon, nabiz,
gogiis, palyatif bakim, ilag verme, protein, bosaltim, duyu, kulak, mide, organ, boyun, dis, flaster,
sedye, maske, omuz, uyaran, ates, bakim veren, sivi alimy, stresor, emilim, kanser, transfer, kalp,
transfiizyon, depresyon, oksijen tedavisi, risk faktori, alkol, ekstremite, irrigasyon,
konstipasyon, reaksiyon, sizinti, damla, klinik, cerrahi girisim, diyare, kronik, alerji, kizariklik,
kasilma, sekresyon, beyin, analjezik, solunum hizi, yanik, akut agri, yasamsal bulgu, bulanti,
nakil, organizma, gazh bez, kontamine olma, inme, klemp, uyarma, drenaj torbasi, fleksiyon, ince
bagirsak, iv, adolesan, dirsek, irritasyon, rektum, akut, 6ksiirme, cerrahi, direng, enjekte etme,
enteral beslenme, kan akimi, nébet, sargy, inflamasyon
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Tablo 6 (Devami)

Acil Servis hasta, acil servis, tedavi, travma, hastane, ilag, bulgu, hemsire, belirti, solunum, agri, kirik,
hastalik, kan, 6liim, yanik, kanama, tani, doz, kaza, hekim, yarali, organ, mg, risk, personel, triyaj,
sok, yara, zehirlenme, nakil, sivi, doku, beyin, kusma, muayene, kemik, basing, acil bakim, kan
basincy, acil saglik hizmeti, 6dem, ates, saptama, komplikasyon, kalp, boyun, hipotansiyon, klinik,
idrar, sevk, gogiis, karin, mmhg, hava yolu, deri, tablet, agiz, tasikardi, tutulma, goz, izlem, kg,
miidahale, bulanti, enfeksiyon, ekstremite, damar, kafa travmasi, bobrek, nébet, yasam bulgusu,
nabiz, kateter, semptom, tabip, cilt, doktor, bas agrisi, rev, mortalite, Na, Ekg, oksijen, ilag
kullanma, karaciger, ml, transport, biling, dil, akut, konsiiltasyon, alkol, hemsirelik, hipotermi,
mide, iv, stabil, tan1 koyma, tibbi, transfer, karin agrisi, hipertansiyon, infiizyon, ventilasyon,
bradikardi, inme, kpr, kiint travma, potasyum, eklem, hipoksi, toraks, acil tinitesi, arter, kardiyak
arrest, resutitasyon, ven, gogiiz agrisi, hipovolemi, kas, laboratuvar, noérolojik, yogun bakim,
endikasyon, kardiyak, adli vaka, aritmi, sedye, dekstroz, transflizyon, iinite, diyare,
pnomotoraks, refleks, beyin 6liimii, dispne, hipoglisemi, anksiyete, acil hemsiresi, acil hasta,
disritmi, ditiretik, spinal travma, viicut 1sis1, pankreas, siyanoz, toraks travma, al¢i, hematom,
kronik, mesane, hemodinamik, infeksiyon, kalsiyum, kirmizi alan, morbidite, acl, antibiyotik,
atim, basi, bashekim, oral, perfiizyon, plazma, sar1 alan, sendrom, batin, intrakraniyal basing, kan
kaybi, grs, kritik hasta, laserasyon, m, mi, bagirsak, cerrahi, kan transfiizyonu, MEQ, penetran,
sinir, asidoz, aspirasyon, ilk yardim, abd, damar yolu agma, dehidratasyon, dl, konfiizyon,
kontiizyon, MCG, miyokard, monitorizasyon, sekresyon, taburculuk, ventrikiiler, voliim, yan etki,
AMP, damar yolu, elektrolit, epilepsi, igne, iskemi, solunum gii¢liigii, stabilizasyon, yesil alan,
enzim, gebelik, insiilin, intravendz, zehir, astim, dalak, hipoksemi, ileri yasam destegi, kan gazi,
kiint, oksiirtk, psikolojik

Sayar (2023), akademik Tiirkceye yonelik s6z varligini tespit etmeyi amacladigi ¢alismasina saglik
bilimleri tizerine hazirlanmis ders kitaplari ve akademik arastirmalar: da dahil etmistir. “Aile Hekimligi,
Beslenme ve Diyetetik, Dis Hekimligi, Farmakoloji ve Eczacilik, Fizyoterapi ve Rehabilitasyon, Halk
Saglig1 ve Saglik Yonetimi, Hemsirelik, Pediatri, Psikiyatri, Sosyal Hizmetler, Tip 1 (Anesteziyoloji ve
Reanimasyon, Deri ve Ziihrevi Hastaliklar, Ebelik, Enfeksiyon Hastaliklar1 ve Klinik Mikrobiyoloji, Genel
Cerrahi), Tip 2 (Gogls Hastaliklari, Hematoloji, Histoloji ve Embriyoloji, Kulak Burun Bogaz, Ortopedi
ve Travmatoloji), Tip 3 (Acil Tip, I¢ Hastaliklari, Kadin Hastaliklar1 ve Dogum, Kalp ve Damar Cerrahisi,
Kardiyoloji), Tip 4 (G6z Hastaliklari, Noroloji, Pataloji, Radyoloji, Uroloji), Veterinerlik” konu basliklari
etrafinda 24 ders kitabini ve toplam 899 makaleyi derlem olarak ele almistir. Arastirma sonucunda
toplam 300 binin lizerinde iki s6zciikbirim listesine ulasilmistir ancak ¢alismada saglik bilimleri s6z
varligi listesine ayrica yer verilmemistir.

5. Sonug ve Oneriler

Saglik bilimleri tizerine egitim goren uluslararasi 6grencilere ait veriler, saglik Tiirkgesi ¢calismalarinin
ivedilikle yapilmas1 gerektigini gostermektedir. Egitimin basarili bir sekilde siirdiiriilebilmesi saglik
Tiirkgesi s6z varliginin tespit edilmesine, ihtiya¢ analizlerinin yapilmasina, amaca yonelik ders
materyallerinin hazirlanmasina ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu ¢alismada saglik Tirkecesi s6z varligina katki
saglayabilecegi diisiiniilen tezler incelenmistir.

Saglik Turkgesi s6z varlig1 tespit calismalarina bakildiginda bu ¢alismalar arasinda yontem, yaklasim,
bakis acis1 ve kapsam acisindan farkliliklar oldugu gortlmektedir. Farkliliklarin basinda s6z varligini
derleme yontemi gelmektedir. Seyhan (2018) ve Sahin (2020), eczane ve hastane gibi mekanlarda ses
kayitlar1 alirken; Topgu (2020) alan uzmanlarinin gériislerine basvurmustur. Unlii Alkaya (2021), alan
uzmaninin yani sira s6zliklerden ve saglhk ortamlarindaki afislerden faydalanarak saglik terimlerini
listelemistir. Eroglu (2022), akademik Tiirkge kitaplarini; Sayar (2023) ise ders kitaplarini ve makaleleri
orneklem kabul etmistir. Alkol (2023), hem meslek ¢alisanlarinin goriislerine bagvurmus hem de ders
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kitaplarini ve saglikla ilgili formlari, yonetmelikleri incelemistir. Karanfil (2023) ise, anlama diizeylerini
inceledigi atasozlerini ve 6zdeyisi secerken atasozleri sozliiklerinden yararlanmistir.

Saglik Tiirkcesi s6z varlig1 tespiti calismalarina katki sunacagi diisiiniilen ¢alismalarin ¢ogu, dogrudan
bu amaca y6nelik hazirlanmamistir. Seyhan (2018), Sahin (2020), Topgu (2020), Eroglu (2022) ve Sayar
(2023) genis kapsamli ¢alismalarinda saglik Tirkcesi s6z varligina dair verilere yer verirken; Alkol
(2023), Karanfil (2023) ve Unlii Alkaya (2021) sadece saghk Tiirkcesine 6zel calismalar hazirlamigtir.

Incelenen tezlerin bir kismi sadece terimleri tespit etmeye yénelikken (Topgu, 2020; Sahin, 2020; Unlii
Alkaya, 2021; Seyhan, 2018), bazi ¢calismalarda 6rneklem olarak kabul edilen kaynaktaki tiim sozciiklere
yer verilmistir (Eroglu, 2022; Alkol, 2023). Karanfil (2023), Eroglu (2022), Seyhan (2018), kalip ifadeler,
ozdeyisler, birlesik yapilar ve atasozlerini de belirlemeye ¢alismistir. Sayar (2023), saglik Tiirkgesi s6z
varligina ait listeye calismasinda ayr1 bir sekilde yer vermemis; Eroglu (2022) ise yalnizca en sik
kullanilan %10 so6zcuigii listelemistir.

Seyhan (2018), ses kayitlarindan hareketle 84 s6z varligi unsuru tespit etmistir; Sahin (2020) ise ses
kayitlarindan 2265 sozciik derlemistir. Topgu (2020), “Beslenme ve Yemek, Eczacilik, Hayvancilik,
Hemsirelik, Tip” bashiklarinda kirkar tane terime yer verirken; Unlii Alkaya (2021), 828 terimden olusan
bir liste hazirlamistir. Eroglu (2022), saglik bilimleri tizerine hazirlanmis akademik Ttrkge kitaplarinda
6629 adet soz varligi 6gesi buldugunu belirtirken; Sayar (2023), makalelerden ve ders kitaplarindan
hareketle 300 binden fazla s6zciikbirime ulasmistir. Alkol (2023), hemsirelerden, ders kitaplarindan ve
cesitli dokiimanlardan elde ettigi verilere gore 176.127 s6z varlifl unsurunu ortaya koymustur. Bu
sayllar doktora tezi olarak hazirlanan ¢alismalarin daha genis kapsamda hazirlandigini ve s6z varligi
listeleri arasinda biiyiik farklar oldugunu géstermektedir.

Orneklem kabul edilen tezlerdeki bir diger farklilik saglik Tiirkcesini ele alma sekilleridir. Ornegin Alkol
(2023), sadece hemsirelik Tiirkgesi tizerine calismasini yiiriitmiistiir. Unlii Alkaya (2021) da séz varlig
tespitini doktorlara yonelik yapmistir. Diger ¢alismalarda saglik Tiirkcesi genel bir baslik olarak kabul
edilmistir.

Sahin (2020), Alkol (2023) ve Eroglu (2022) tespit ettikleri saglik Tiirkgesi s6z varligi unsurlarini siklik
analizleriyle birlikte ele vermistir.

Saglik Tilrkcesi soz varlig lizerine hazirlanan tezlerdeki farkliliklar su sekilde 6zetlenebilir:

e Baz1 calismalarda anket, goriisme, alan uzmanina basvurma gibi yontemler tercih edilirken
bazilarinda dokiiman incelemesi yapilmistir. Ders kitaplari, makaleler, brosiirler, yonetmelikler,
akademik Tiirkece ders kitaplari, internet siteleri incelenen dokiimanlardandir.

e Yontem farkliligindan kaynakl olarak siklik analizine yer verilen ve verilmeyen g¢alismalar
oldugu gorilmiistiir.

e Bazicalismalarda sadece saglik terimleri bulunurken bazi calismalarda ilgili baglamdaki tiim s6z
varlig1 unsurlari tespit edilmistir. Bu durum belirlenen s6z varligi unsurlar arasinda sayisal
acidan ugurumlar olmasina sebebiyet vermistir.

e Kimi calismalar hemsirelik ve tip gibi tek bir saglik bilimleri alanina ydnelik hazirlanmistir.
Saglik Tiirkgesini bir biitiin olarak kabul eden calismalara da rastlanmistir.

e Tezlerin bir kisminda tespit edilen saglik Tiirkcesi s6z varligina hic yer verilmedigi ya da sadece
bir kisminin listelendigi goriilmistiir.

e S0z varligina atasdzlerini, kalip ifadeleri vb. de dahil eden tezler oldugu gibi sadece kelime
boyutunda kalmis tezler de mevcuttur.

Tiim bu tespitler dogrultusunda sunlar 6nerilebilir:
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Mesleki Tiirkgcenin genel amagh Tiirkge 68retimi icerisindeki yerini gdsterecegi icin yabanci dil
olarak Tiirk¢ce o6gretimi ders kitaplarindaki sozliikk varhigi ile saglik Tiirkcesi s6z varlig
karsilastirmasi yapilabilir. Bdyle bir calisma herhangi bir mesleki dil egitimi almayan 68rencinin
genel Tiirkce vasitasiyla hangi terimlere asina olacagini gosterecektir.

Ihtiya¢ analizi ¢alismalar1 incelenmeli ve 6grenicilerin talepleri dogrultusunda séz varlig
calismalar1 yapilmalidir. Saghik yonetimi ve tip 6rneklerinde oldugu saglik bilimleri alanlarinin
birbirlerinden farkl s6z varliklarina sahip olacag varsayilarak her boliim i¢in ayrica s6z varligi
olusturulmasi ve bunun neticesinde ortak bir s6z varlig listesinin ¢ikarilmasi faydal olacaktir.

Genel amach Tiirkce 6gretimi esnasinda saglik bilimleri alaninda egitim gérecek 68renicilerin
ayni sinifta egitim almasi, mesleki dil 6gretimi noktasinda hem 06gretici hem de 6greniciler
acisindan kolaylastirici bir unsur olacaktir.

Giincel calismalarin ve alandaki teknolojik gelismelerin takip edilebilmesi icin saglik bilimleri
lizerine yapilmis sz varligi calismalari, belirli zaman araliklarinda tekrar yapilmalidir.

Saglik bilimleri alaninda gérev yapan insanlarin hastalar dolayisiyla cesitli agi1z 6zelliklerine ve
deyislere maruz kaldig1 goéz onlinde bulundurularak, s6z varlig1 calismalarina temel agiz
ozelliklerine ve saglikla ilgili kavramlara dair bilgilendirmeler eklenebilir.

S6z varligl calismalarinin somut bir gostergesi olan sozlikler hazirlanmalidir. Sézliiklerin
gorseller icerecek sekilde ve 6rnek ciimlelerle beraber hazirlanmasi daha iyi sonu¢ verecektir.

Saghik Tirkecesi soz varligl calismalari terimlerin yani sira deyimlerle, atasézleriyle, kalip
sozlerle, mecazlarla ve ikilemelerle genisletilmelidir.

Uluslararas1 6grencilerin mesleki dil becerilerini 6lgecek sinavlarin yapilmasi, mesleki dil
0gretiminin mevcut durumuna dair agiklayici olacaktir.

Mesleki dil 6gretiminin basarili bir sekilde yapilabilmesi icin hangi seviyeden itibaren mesleki
dil 6gretimine baslanabilecegine dair tartismalarin nihayete ermesi gerekmektedir. Alan
uzmanlari tarafindan bu tartismalarin sonug¢landirilmasi olumlu sonug verecektir.

Yabanci dillerdeki s6z varligi ¢alismalari, 6ncelikli olarak ana dilinde s6z varliinin tespit
edilmesine baghdir. Ana dilinde mesleki terim listeleri hazirlanmalidir.

Saglik Tirkgesi s6z varligi listeleri esas alinarak ders kitaplari, okuma kitaplar1 ve gesitli
materyaller hazirlanmalidir. Hazirlanan materyallerin dil becerilerinin tamamina yoénelik
olmasi gerekmektedir.
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